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Lle nepeknan opuriHany iHCTPyKLUii.

Llev B1pi6 He npu3HayeHnin aa

BMKOPUCTaHHA 0cobamu (BKto-

yaroun aitein) 3 00MeXeHumm
(i3NYHIMI, CEHCOPHIMU ab0 PO3YMOBK-
MU 3aibHocTAMN, ab0 3a BiACYTHOCTI
aocsiay i/abo 3HaHb. [itn noBuUHHI nepe-
byBatu nin HarnALOM A0POCANX ANA
BMEBHEHOCTI, L0 BOHI HE rparoTheA
3 BUPOOOM. YnliieHHA Ta TeXHIUHE 06Chny-
[OBYBAHHA, BMKOHYBAHE KOPUCTYBAYEM,

1. HEBESINEKA

He NMOBWHHI NPOBOAMTUCA AiTbMK Oe3
nornany. M pekoMeHayemo BUKOpU-
CTaHHA BUPOOY NiNITKAMK TifIbKK MO
[0CATHEHHO 16 poKiB.

HanexHe 3actocyBaHHA:

Pexwum noeitpoayeku: GARDENA nosiTpoayska
MOX€e BUKOPWUCTOBYBATUCA A1A 3[4yBaHHA CMITTA
abo CKOLWEHOI TpaBu 3 AOPDKOK, BUI3AIB, TEPUTO-
pii BHYTPILWHIX OBOPIB i T. 4., & TAKOX ANA 34yBaH-
HA CKOLLEHOI TpaBu, ciHa abo nmMcTA B Kynn abo
BMOaNEeHHA CMITTA 3 KyTiB, CTUKIB abo 3a30piB
MiX Yepenuueto abo LIeroto.

Pexum nunococa: GARDENA nunococ MoxHa
BMKOPUCTOBYBATU Aj1A 3060PY Takoro Cyxoro
matepiany, AK MCTA, Tpaga, APiOHI rinky 1 nane-
poBi 06pI3KMK.

Bupib He npusHadeHnn ana Tpusanoi
ekcnayartaduii.

HEBES3INE4YHO! He6e3neka Bubyxy!

He BukopucToByinTe AaHuin Bupib y sakputmx
npumiweHHAX abo AnA BCMOKTYBaHHA
6opoluHa, nicky, AepesHoro nuiay i T. A.

BAXXJTUBO!

PeTenbHO npouuTanTe L0 iIHCTPYKLiO 3 eKcnnya-
Taujii Ta 36epeXiThb ii, Wo6 Npu HeobXiAHOCTI MOXHa
6yno 3BepHyTUCA [0 Hel.

CumBonu Ha BUpo6i:
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3aBxan oasaranTe ceptudikosaHi
3acobu opraHiB cnyxy. 3aBXxau ogAaranrte
cepTudikoBaHi 3acobu 3axucTy ouen.

MpouuTaiite iHCTPYKLiiO
3 eKcnnyarauii.

AoTpuMyiATECH AUCTAHLII.

He nignaBatu BnnmBy gouuy.

[inAa 3apAaAHOro NPUCTPOIO:
HerainHo BUMKHITb 3 pO3eTKH, AKLLO
Kkabenb nowkomxeHun abo nepepisaHni.
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x4+ BinknioueHHA: nepea nposeaeHHAM 6yab-
AKUX POBIT i3 UMLLEHHA Ta TEXHIYHOrO
@ ob6cnyroeyBaHHA HEO6XiAHO BUTAITU aKy-
mynaTopHy 6artapeto.
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MicnAa BUMKHEHHA NoYeKanTe,
JAOKM nonaTti KpunbyaTku 3ynu-
HATbCA.

BukopucTtoByiTe BUpPi6
B PeXWUMi nunococa nuue,
AKLO NOBHicTIO 3i6paHa

BCMOKTYBanbHa Tpy6a.

3aranbHi BKa3iBKu 3 TexHiku 6e3neku
EnekTpobeaneka anA 3apAaAHOro NpucTpoio

A HEBEIIMNEYHO! YpaxeHHa ctpymom!

Heb6esneka oTpUMaHHA TPAaBMM Yepes ypaXKeHHA
CTpyMOM.

—> XXueneHHa Bupoby mae saincHioBaTuca Yepes
yepes NPUCTPIN 3axucHoro BiaknoueHHs (M3B),
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HOMiHaNbHUIM 3aNUILKOBUI CTPYM CMpaLbOBYBaH-

HA AKOro He NOBUHEH nepeBuwyBaT 30 MA.

BesaneuHa ekcnnyaTauif
1 IHCTpyKTaxX

a) lMpounTanTe yBaXXHO BKasiBkM. O3HaOMTECH
3 yNPaBiHHAM | HANEXHUM BUKOPUCTAHHAM Malln-
HU.

k=2

Y »oOHOMy pagi He fo3BoNANTe AitAm abo ocobam,
AKi He o3HaNoMWUIMCA 3 AaHUMU BKa3iBKaMu, BUKO-
pucTOBYBaTV MallnHy. MicLieBi 3aKOHOAABYI akTn
MOXYTb OOMEXyBaTL BiK oneparopa.

3BepHiTb yBary Ha Te, Wo onepatop abo KOpUCTy-

23

Bay Hece BigNoOBiAanbHICTL 3a aBapii abo CTBOPEHHA

HebesnevHnx cutyauin onAa iHwmx ocié abo ix
MawHa.

2 MMigrotoBka

BrkopucToByiTe 3ax1CHi OKynApu Ta 3acobu 3axu-
CTy opraHiB cyxy. HOCiTb iX NpOTAroM BCbOro Yacy
KOPWUCTYBaHHA MALLVHOLO.

&
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Mg yac ekcnnyatadii MaWyHW 3aBXan B3yBanTe
MiLlHe B3yTTA Ta ofAranTe AOBri WwWraHn. He kopu-
CTYMTECh MaLMHOIO 6OCOHIX abo y BiOAKPUTNX CaH-
fanax. YHvKante HoCiHHA MPOCTOpPOro ogAary abo
OZArY 3 LIHYPIBKOIO, LLLO 3BMCAE, YN KpaBaTKM.

He HociTb ogAr, o 3Bucae, abo npukpacu, Aki
MOXYTb OyTV 3aTArHYTI B MOBITPABCMOKTYHOUMIA
otBip. Obepirante AoBre BOMOCCA BiA nonagaHHA
B MOBITPABCMOKTYIOYi OTBOPW.

EkcnnyatynTe malimnHy B pEKOMEHA0BaHOMY MOJ0-
YKEeHHI | TINbKW Ha MAOCKIN, PiBHI NOBEPXHI.

He BMKOPUWCTOBYWTE MaLLUNHY Ha BUMOLLEHIN
noBepxHi abo LebeHeBOMY NOKPUTTI, BIOKUHYTUIN
mMarepian MoXe Npu3BecT 40 TPaBM.

f) Tlepen BUKOPUCTaHHAM 3aBXAN 3MiNCHIONTE Bi3y-
asnbHUIN KOHTPOJIb, WO6 NepekoHaTucA, Lo noapié-
HioBaY, 60TV NoApibHIOBaYa Ta iHLLNI KPINWABHNIA
mMaTepian 3aTArHyTi, KOPMyC He NOLKOMKEHWNN,

i B HAABHOCTI € 3aXMCHI NPUCTOCYBaHHA i LWATKN.
BamiHonTe 3HOLWEHI ab0 MOLIKOMKEHI KOMMOHEHTH
B KOMMIEKTI, Wob 36eperTu piBHoBary. 3amiHionTe
MNOLLKOMKEHI Hanncu abo X Taki, Lo HEMOXIUBO
npoynTartu.

g) Mepen BMKOPUCTAHHAM NepeBipTe MKepeno nogavi

o

o

&

YKMBJIEHHA | MOLAOBXYBaY Ha NPeaMeT HaABHOCTI Chli-

[iB NOWKOMKEHb abo cTapiHHA. AKLWo kabenb nig
yac ekcrnyarauii 6yae NOWKOMKEHNN, HeranHo
Bifl'€4HANTE WHYP XXVUBJEHHA Bi MEPEXI.

HE TOPKANTECAH KABEO MOKW BIH HE BYZIE
BIOKIIOYEHWI Bl ENTEKTPOMEPEXKI.

He BMKOPUWCTOBYWTE MaLLNHy, AKLLO Kabesb MOLIKO-
DKEHN ab0 SHOLLEHUN.

h) Hikonun He BUKOPUCTOBYNTE MALLMHY, AKLLO MOPYY
3Haxo4ATbCA ItoAM, 0COBAMBO AiTW abo TBAPUHM.

3 Ekcnnyartauif

Mepen 3anyckoM MalVHK NepekoHanTecs, Wo

BCMOKTYBasIbHa Tpyba NMopOXHA.

LotpumynTtech ancTtaHuiji Mk Bawmm obanudam

i Tinom, Ta 3aBaHTaxXyBabHVIM OTBOPOM.

c) He monyckawte, wob pyku, iHLWi YacTuHKM Tina abo
OfAr 3HAXOAMNCA BCEPEANHI BCMOKTYBabHOI

AS)

o
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Tpybw, y BiOBIAHOMY KaHasi abo Nnoban3y pyxomMmx
YacTWH.

CniokynTe 3a TUM, WO6 He BTpaTUTK piBHOBary

i 36epiratn CTIKICTb. YHUKaWTe HenpaBubHNX
nonoXxeHb Tina. MNMpu nogavi marepiany Hikonu He
CTiNTe Ha BULLIOMY PiBHIi, HXX TOW, Ha AKOMY 3Haxo-
OMTBCA HN3 MaLLMHN.

IMin yac ekcnnyaradii MawmHK He nepebysaiTe
Y 30Hi BUKMAY.

Mpu nogavi matepiany B MalVHY YBaXKHO CTEXTE,
LWo6 Tyau He noTpanuau HiAki MeTanesi YacTuHN,
KaMiHHA, NAawkn, 6nAawaHi 6aHky abo iHLWi CTOPOH-
Hi 06'eKTW.

HeranHo BUMKHITb [HYKEPEeno XWBNeHHA i 3auekanTe,
MOKM MallvHa He 3yMMHUTLCA Y BUMaaKy, AKLLO
PKYYMI MEXaHI3M 3a4ennTb YyKopiaHUM 06'ekT abo
MoYHe BMAaBaTV He3BUYHI 3BYKW. BigktouiTe Mawim-
HY Bifl MEPEXi | BUKOHaMTe HaCTyMnHi KPoKu nepenq,
MOBTOPHUM 3aryCKOM MalUVHW i eKCrlyaTauieto:

— NepeBipUTV Ha NPEAMET NOLUKOMKEHD;

— MNOLKOMKEHI AeTani 3aMiHUTK abo BiAPEMOHTY-
Batu;

— NepPEeBIPUTN Ha HAABHICTb PO3XMUTAHNX AeTanen

i 8aTArHYTY iX.
He nossonaiTte obpobntosaHoMy Matepiany 36upa-
TUCA B 30HI BUKMAY, TOMY LLO Lie MOXe NepeLIKOA-
T BUKMAY | NPV3BECTU A0 NMOBTOPHOIO BTAryBaHHA
mMatepiany Yepes 3aBaHTaxyBaslbHNA OTBIP.

BUMKHITb mpKepeno X MBneHHA i Bia'egHanTe MawmHy
Bif, eNeKTpoMepexi, AKLLO MallnHa 3abunaca,
nepen T, AK 3BiNbHUTY i Big, CMITTA.

Hikonu He BUKOPWUCTOBYMNTE MaLLMHY 3 HECMPaBHU-
MW 3aXUCHVMW NMPUCTOCYBaHHAMY ab0 LUUTKaMK,
abo 6e3 3ax1CHKX NPUCTOCYBaHb, HanNpuknan, 6e3
CMITTE3BIPHMKA.

ObepiraiTe c1IoBy YCTaHOBKY Bif, CMITTA Ta iHLLINX
CKyn4eHb, Wwob He nowkoauTy ii, abo 3anobirtu
MOXJTUBIV MOXKEX.

He nepeBo3bTe MaLLWHY, MOKM NPAaLOE cunoBa
yCTaHoBKa.

m) 3yNuUHITb MALLKHY | BUTATHITb BUIKY 3 PO3ETKU.

[NepekoHarTecs, Lo BCi pyXOMi YaCTUHM MOBHICTIO
3yNuHUANCA

— KOJIM 3asimwaeTe MallnHy 6es Harnagy;

— nepen snganeHHAM 3acMiYeHHA abo nepen o4n-
LLEeHHAM 3abUTUX KaHanis;

— nepes NepeBipKoo, OUMLLEHHAM abo NpoBeaeH-
HAM IHLWNX POBIT 3 MALLWHOLO.

He I'IepeKl/I,El.al;lTe MallnHy, KONn npaukoe cuiosa
yCTaHOBKa.

TexHiuHe o6cnyrosyBaHHA Ta 36epiraHHA

AKLOo MalwmnHa 6yae 3ynuHeHa AnA NpoBeaeHHA
TEXHIYHOrO 0B6CNYroByBaHHA, iHCNeEKLi, 36epiraHHaA
ab0 3aMiHN KOMMAEKTYIOUMX, BUMKHITb CUI0BY yCTa-
HOBKY, Bifl'edHaNTe MalLVHY Bif, eNeKTPUYHOI Mepe-
i | MepeKoHanTecs, WO BCi PyXOMi YacTUHWN NOBHiI-
CTIO 3ynuHUnncA. MNepen NpoBeaeHHAM iHCNEeKL;i,
HanawTyBaHb i T.4. AaNTe MalUnHi OXONOHYTH.
O6cnyroByiiTe MallLnHy peTenbHo i 3bepiranTe

ii B ymcToTi.



ko)

36epiranite MallnHy B CyXOMy MICLL i Mo3a AOCAX-
HiCTIO OiTen.

Mepen 36epiraHHAM JanTe MallnHi OXONOHYTU.
[MNepen NnpoBeaeHHAM TEXHIYHOrO 06CyroByBaHHA
noapibHoBaYa ManTe Ha yBagi, Lo He ANBAAYMCH Ha
Te, WO CUI0Ba YCTaHOBKA BiAKOYeHa 3 MPUUMHN
610KyI04O0I (DYHKLLT 3aXMCHOrO MPUCTOCYBaHHA,
noapibHIOBaY MOXe BCe LLie pyxaTuca.

3 MipkyBaHb 6e3mnekun 3amiHioNTe 3HOLWEHi abo
NOLLKOMXKEHI AeTani. BUKOPUCTOBYMTE TiflbKM OpUri-
HaJbHi 3an4acTUHN | KOMMIEKTYOMI.

f) Hikonu He HamaranTeca o6inTn 6aoKyro4y hyHKLjO
3axMCHOI0 NMPUCTPOCYBAHHA.
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5 [opnaTtkoBi BKa3iBKU 3 TexXHiku 6eaneku ana
MallUH 3 BMOHTOBaHUM CMITTES6ipHMKOM

BumMukanTe mallvHy nepes ycTaHOBKO abo BUAaNeH-
HAM CMiTTESBIpHMKA.

JonatkoBi Bka3iBku 3 TexHikmn 6e3neku:

BesneuHe NOBOAXXEHHA 3 aKyMyNATOPHUMMU
6arapeamun

A HEBESIMNEYHO! He6eaneka noxexi!

AkymynaTopHa 6atapes, Wo 3apAAXKAETbCA, Y NPO-
Leci 3apAAKU NOBMHHA 3HAaXOAUTUCH HA HEropioYin,
TEepPMOCTINKi NOBEPXHi, AKa He NPOBOAUTb efeK-
TPUYHUA CTPYM.

36epiranTe iaKi, Nerko3amMuCTi Ta Nerkoroprodi
npeaMeTu noaanik Big 3apAAHOro NPUCTPOIO Ta
aKymynaTopHoi 6aTapei.

Mig yac 3apAaaKku 3apAaAHUA NPUCTPIN | aKymMynAaTop-
Hy 6aTapelo He cnig HiYMM HakKpuBaTM.

HerainHo BiakAOUiTh 3apAOHMIA NPUCTPIN Bif ENEKTPO-
Mepexi Npy NoABi AMMy abo BOHHO.

BukopucToBynTe anA 3apAaaky akyMynAaTopHoi 6arapei
Tinbky opuriHaneHun GARDENA 3apAaaHuit npucTpin.
BurikopucTaHHA iHLWKX 3apAaHUX NPUCTPOIB MOXe Npu-
3BECTUN 10 HEMOMPABHWX MOLLIKOKEHb aKyMYATOPHMUX
6arapen i HaBiTb 4O NOABK NOAYM'A.

Y pagi noABn NoayM'A: 3aracite Noaym'a, BUKOPUCTOBY-
104M BOrHEracHi 83acobu, WO SHWXKYIOTb KOHLEHTPAaLO
KWCHIO.

A HEBEIMNEYHO! Hebeaneka Bubyxy!
OG6epiranTe aKkymynaTopHi 6aTapei Big cneku Ta
BorHio. He knaaite akymynaTopHi 6arapei Ha
6aTapei onaneHHs i He nigaaBanTe iX TpUBanNun
yac BMAMBY CUIbHUX COHAYHMX NPOMEHiB.

He BukopucToByiTe ix y BU6yxoHeb6e3aneuHomy
cepeaoBuLLi, Hanpuknaa, No6nuay Nerko3anMmMcTux
piauH, rasis abo ckynueHb nuny. NMpu BUKOpUCTaHHI
aKyMmynaTopHux 6aTapen Mo)Xxe yTBOPUTUCA iCKpa,
yepes AKY MOXxe cnanaxHyTu nun abo napa.

[Nepen KOXHNUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipAiTe 3MiHHY
akymynAaTopHy 6atapeto. Nepen KOXHUM BUKOPUCTaH-
HAM 3INCHIONTE BI3yanbHUN KOHTPOJIb aKyMyIATOPHOI
6aTapei. HecnpaBHa akymynaTopHa 6atapes NoBuHHa
6yTr HaNeXHUM YMHOM yTUNi3oBaHa. He Bignpaenante
ii nowrToto. Mopanbuwy iHhopmMaLito By oTpumaeTe Ha
MicLleBOMY NIANPUEMCTBI 3 yTui3aLlii BiAX0o4iB.

He BMKOPWCTOBYMTE akyMynATOPHY 6aTapeto AK mKe-
peno CcTpymy Ana iHwmnx BUpobiB. ICHye 3arposa
OTPVMaHHA TpaBMW. BUKOPWCTOBYITE akyMyIATOPHY
6arapeto BUKIIOYHO A1A Npu3HaYeHux 4iAa Hei
GARDENA Burpob6iB.

Bapamkante akymynaTopHy 6atapeto BUKIOUYHO

npwv TeMnepaTypi HaBKOULLIHBOrO CEPESOBULLA MiXK
0°C i 40 °C. MNMicnAa TpnBanoro BUKOPUCTAHHA JaBanTe
aKyMySIATOPHIN 6aTapei OXONOHYTH.

PerynapHo nepesipanTe 3apagHuin kabenb Ha npeameT
NOLIKOOYKEHb | CTapiHHA (NamkicTk). BukopuctoByinTte
kabenb BUKIIOYHO B iAganbHOMY TEXHIYHOMY CTaHi.

Hi B AkOMy pagi He 36epiranTe akymynATopHy 6atapeto
npun Temnepatypi noHaa 45 °C abo nig npAMUMK Npo-
MeHAMW COHLA. B ineanbHoMy BUNaaKy akymynaTopHa
6arapen NoBMHHa 36epiratmca Npu Temneparypi Hxve
25 °C, wob camopo3pan akymynATopHoi 6atapei 6yB
HEBENUKUN.

AKyMyNATOP He cnifg nigaasaty BNavBy AOLLy Ta 6yab-
AKOI BonorocTi. AKLLO Boga notTpanuTb B akyMynATOPHY
6atapeto, NiABULLATECA PUBUK YPAXKEHHA €NeKTPUYHUM
CTPYMOM.

TpumanTte akymynaTopHy 6atapeto B YMCTOTI, NepL 3a
BCE, BEHTWALLIMHI OTBOPW.

Ao akymynaTopHa 6arapen He Byae BUMKOPUCTOBYBa-
TUCA NPOTArOM TPUBAIOrO Yacy (3vMa), 3apAAITb NOBHi-
CTIO akyMynATopHy batapeto, Wwob 3anobirtn rnnbéoko-
My po3pALdy.

He 36epiranTe akymynATopHy 6atapeto y Bupobi, Wwob
YHUKHYTW HECAHKLIOHOBaHOIO BUKOPUCTAHHA | TPaBM.
He 36epirainTe akymynATopHy 6aTapeto B MpUMILLEH-
HAX, Ae BiAbyBakTbCA eNeKTPOoCTaTUYHI PO3pAaN.
KOHTaKTHI Knemu He MOXHa 3aMnKaTV HaKOPOTKO.

Enektpobeaneka

A HEBEIMNEYHO! 3ynuHka cepua!

Llen BMpi6 nig yac ekcnnyarauii CTBOPIOE €NeKTpo-
MarHiTHe none. Lle none npu neBHMX ymoBax Moxe
CTBOPUTU HEraTUBHUIA BIUIMB Ha PO6OTY aKTUBHUX
abo nacuBHMX MeauYHUX imnnaHTarie. LLlo6 Buknio-
unTtu HebesneuHi cuTyauii, AKi MOXXYTb NPU3BECTU
A0 TAXKUX abo cmepTenbHUX Tpasm, ocobu 3
MeAMYHUM iMNNaHTaToM nepea BUKOPUCTAHHAM
LbOro NPOAYKTY NOBUHHI NPOKOHCYNbTyBaTUCA 3i
CBOIM NlikapeMm i BAPO6GHMKOM iMnnaHTary.
BukopucToByiTe akyMynAaTOPHWIN BUPIO TiNbKK Npu
Temnepartypi Big —10 oo 40 °C.

Ocobucrta 6e3neka

A HEBESIMNEYHO! He6esneka sapyxu!

[Api6bHi YacTMHU MOXYTb 6yTH NEerko NPOKOBTHYTI.
MonieTuneHoBMM MilLOK CTaHOBUTb Hebeaneky
3aayxv AnA maneHbkux giten. He gonyckairte
ManeHbKUX AiTen Ao micua 36ipku.

Ekcnnyatyiite BMpI6 TiNbK Npy AEHHOMY CBITAI YK rap-
HOMY LUTY4HOMY OCBIT/IEHHI.

[NepecyBanteca NoBinNbHO, He BiranTe.

3arArHiTb yci ranku, 6ontn 1 reuHTH, Wo6b Bupid 6yB Y
6e3neyHomy poboyoMy CTaHi.
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YH1KanTe BUKOPMCTOBYBaTU BMPIO 3a MOraHUX NMoroA-
HNX YyMOB, 0cOb6MBO Npun HebeaneLl BUHUKHEHHA
rpo3u.

PerynapHo nepesipAlTe 36ipHUIA MilLOK Ha NpeamMeT
3HOLYBaHHA ab0 YLUIKOIKEHb.

[lonepemKeHHA: He BUKOPUCTOBYMTE BUPI6 6e3 NoBi-
TPOAyBHOI TPy6n abo 36iPHOro MilLKa, LWO6 YHUKHYTU
KOHTaKTY 3i CMITTAM, WO po3niTaeThesd, i/abo Kpuabyar-
KOIO, LLIO MOXE MPU3BECTU A0 CEPUO3HIX TPaBM.

Bapxan ogAaranTe PyKaBUYKM | BUKOPUCTOBYMTE 3axmc-
Hi okynApw, Wob 3anobirTi nonagaHHo B o4i i 06amnyya
KaMiHHA abo CMITTA, WO MOXe NPU3BECTN 4O CNINOTH
ab0 iHWWX CepMO3HUX TPaBM.

Byapte obepexHi npn HanawTysaHHi BUpooby, Lwob
3anobirTn 3aTUCKaHHIO NasbLIB MiXX PYXOMUMU | HepY-
XOMUMU YacTvHaMn BMpoOy Mif 4ac cknaaaHHA YacTuH
NOBITPOAYBKM ab0 3aKPUTTA 3aXMCHUX PELLITOK.

He HamaranTecA BUKopucToByBaTu BMPI6, He 3ibpaBLum
MOBHICTIO 36ipPHMI MiLLIOK.

He B1MKOpUCTOBYMTE AaHWI BMPIO, AKLLO YaCcTUHA MOro
yuwKomkeHa abo HecnpaHa, abo 0aMH i3 FBUHTIB He
3aTArHyTUA. BigpemoHTynTe BUpIi6 y cepTndikoBaHmx
(haxiBLiB.

He BMKOpPWCTOBYWTE MOBITPOAYBKY MOOAN3Y MOOIKHOT
abo TpaB'AHOI NOXeXi, KaMiHiB, MaHranis, NOMiIbHUYOK
Ta iH. [NpaBubHEe BUKOPUCTaHHA NOBITPOAYBKM AOMO-
MOXKe 3anobirT MOWMPEHHIO BOTHHO.

He nowmiwanTe HiAki NnpeaMeTn B OTBOPY MOBITPOAYBKM,
BMAayBaTe NMUCTA 3aBxau ybik, Ae Hemae noaen, Tea-
PVH, CKNa i Takux TBepamx 06'ekTiB, AK AepeBa, aBTo-
Mobini, cTiHu i T.4.

CunbHWUIA NOTIK NOBITPA MOXE NPU3BECTM A0 PO3KNAAH-
HA abo pUKOLIETYBaHHA KaMiHHA, CMITTA abo nanuub,
LLIO MOXe HaHecTV TpaBmu ntogaM abo TBapuHaMm, Po3-
61T ckno abo 3anofiATY IHLWNA 36UTOK.

2. MOHTAX

Hikonu He BUKOpUCTOBYITE BUPIO AnA pO3KMAAHHA
ximikaris, 4O6pvB abo iHLWNX pevoBUH. Lie 3anobixuTe
POSMUNEHHIO TOKCUYHKX MaTepianis.

LLLo6 YHUKHYTW po3apaTyBaHHA NMUIOBUMI YacTKaMu
PEKOMEHYETLCA BUKOPWCTOBYBATM NPOTUMNNIIOBUIA
pecnipatop.

AKWwo BMPi6 Yepe3 HecnpaBHICTb He BYNMUHAETLCA,
HeramHo BUTATHITb akyMynATOPHY 6atapeto | 3BepHiTb-
cA 4o cepsicHOro ueHTpy GARDENA.

He pyxanteca cnnHoo Bnepes, Npautooyn 3 BUpobom,
BW MOXeTe CNiTKHyTucA. Hebe3neka cnoTuKaHHA:
3BEPHITb yBary Ha LUMHY 3a3eMEeHHA.

[Nepen BMKOpUCTaHHAM BUPOOY nepesipTe pobovy
30HY. Kpi3b 36ipHNIA MiLLOK abo KOpmyc MOXyTb ByTu
BUKWHYTI TBEPAI NPeAMETH, AKi AK Hebe3neyHi 06'ekTn,
LLO NIETATb, MOXYTb HAHECTUN BaXKKE KasliLLTBO oneparo-
poBi abo iHW1M ocobam.

BactepexeHHA! MNpun BUKOpUCTaHHI iHANBIAyanbHUX
3acobiB 3aX1CTy OpraHiB Cryxy i BHACNIAOK WyMy, AKNIA
BMPO6GAE BMPIO, KOPUCTYBaY MOXE HE MOMITUTIA
HabAxKeHHA ntoaen.

[aHuin BUpi6 npusHayYeHnit Tinbku AnA BUKOPUCTaHHA
niz BiAKPUTUM HeEBOM.

ByapbTe yBaxkHi, cniakynTe 3a Tvm, Wo Bu pobute

i KepynTeca 340POBVIM Fy340M Npu PobOTi 3 eNeKTPo-
npunagamu.

He KopucTyinTeca eneKTpoiHCTPYMEHTOM Y TOM Yac,
AKLWo Bu BTOMmAncAa abo nepebysaeTe Nif BNANBOM
HapPKOTUKIB, ankoronto abo nikapcbkux 3acobis. OgHa
MWUTb HEYB&XKHOCTI MNPV BUKOPUCTaHHI €N1eKTPOIHCTPY-
MEHTIB MOXe MPU3BECTM 4O CEPUO3HNX TPaBM.

He posbupaiite BMpi6 Ha GinbLLy KinbKiCTb YaCTUH, YUM
NpW NOCTa4aHHi.

HEBES3INEYHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

A Pu3uk oTpumaHHA pisaHoi y pasi, AKLWo nonari
poTtopa obepTatoTbca abo npu HEHaBMUCHOMY
3anycKy Bupoby.

- BuTArHitb akymynaTopHy 6atapeto i 3auekante Noku

nonarti Kpunb4YaTKu NOBHICTIO 3yNUHATLCA, Nepes TeM
AK 36uparu Bupib.

HEBES3INEYHO! PisaHa paHa!

- MNepen BUKOpucTaHHAM BUPObY B pexumi nosi-
TpoAyBKM NOBHICTIO 36epiTb NOBITPOAYBHY TPY6y
M KPMLLKY BIMyCKHOro OTBOpY.

YcraHoBKa AnA BUKOPUCTaHHA
B peXxumi noBiTpoayBKu:
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YcraHoBKka Bna BUKOPUCTaHHA
B pexxumi nunococa:

YcTaHoBKa noBiTpoAyBHOI Tpy6u:

MpumiTka: AKLLO MOBITPOAYBHA Tpyba BCTAHOBIEHA HEMPAaBUIILHO,
TO 3anobikHWI BUMMKaY 3anobiraTmMe 3anycky NnoBiTPOAYBKU.

1. YcTaHosBiTb nosiTpoaysHy Tpyby (D Ha BUMYCKHWIM OTBIp MOBi-
TpoaysHOI TPY6EK @), Wob 610KyBanbHUN NPUCTPIn @) sadikey-
BABCA i3 KaLaHHAM.

2. Ak onujto 4nA BMAYyBaHHA CMITTA 3 KyTIB YCTAHOBITb Hacaaky @

Ha nosiTpoaysHy Tpyby (D, Wob BoHa 3acikcysanaca i3 knawaH-
HAM.

[na Bia'eaHaHHA NoBITPoayBHOI TPY6M (D HATUCHITL Ha 6710KY-
BanbHUIN NpucTpin @) i Bia'egHanTe nosiTpoaysHy Tpyby @.
YcTaHOBKa KPULI KK BIYCKHOIO OTBOPY:

MpumiTka: AKLLO KpuLLKa BMYCKHOrO OTBOPY BCTAHOB/IEHA
HenpaBuIbHO, TO 3anNOBKHNI BUMMKAY 3anobiraTuMe 3anycky
MOBITPOAYBKM.

- Bakpuinte KpULLKY ByCKHOro oTBopy (&) Ha BNyCKHOMY OTBOPI
nosiTpoaysHoi TPy6u ®, o6 610KyBanbHMN NpUcTpin @
3aghikcyBaBcCA i3 KnauaHHAM.

[nA BiOKPUBAHHA KPULLKW BMYCKHOro oTBOPY (8 HATUCHITh

Ha 610KyBaIbHNN NPUCTPIN @ | BIOKPUIATE KPULLKY BMYCKHOIO

otBopy ®.

HEBESINEYHO! Pisana paHa!

- lNMepen BUKOPUCTaHHAM BUpPOby B peXXxumi nunococa
NMOBHICTIO YCTaHOBiTb BCMOKTYBasnbHy Tpy6y u 36ip-
HUMW MilLOK.

YcTtaHoBKa BCMOKTYBaJbHOI Tpy6u:

HEBESINEYHO! PisaHa paHa!

- lNMepen 3anyckom BUpoby ycTaHOBiTb 06UABI
4acTUHU BCMOKTYBasnbHOI Tpy6u.

MpumiTka: AKLO BCMOKTyBasibHa Tpyba nigknveHa 4o nmaococa
HenpaBuIbHO, TO 3anobBKHNI BUMMKaY 3anobiraTuMe 3amnycky
nunococa.

1. 3'egHante o0buasi yactnHu (@) @) sBcmokTyBanbHOI TPYEKM @® 00
(hikcauii 3'egHaHHA i3 KnauaHHAM.

2. 3atArHiTh revHT @.

3. BctaBTe BCMOKTYBasibHy TpyOy (® y BNyCKHWUIA OTBIp BCMOKTY-
BasibHOI TPY6U (®), o6 610KyBanbHWN NpucTpin @ sadikcy-
BaBCA i3 KNauaHHAM

[nAa Bin'eaHaHHA BCMOKTYBabHOI TRpy6W (8 HAaTUCHITL Ha BnoKy-

BanbHWN NpucTpin @ i Bia'eaHanTe BCMOKTyBanbHy Tpyoy (®).
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3. ONEPYBAHHA

YcraHoBka 36ipHoro miwka:

MpumiTka: AKWO 36ipHNIN MilLOK BCTAHOBIEHUI HENPaBUSIbHO,
TO 3anobikHu BUMKKaY 3anobiratimMe 3anycky nuaococa.

1. YcTtaHoBiTb 36ipHMIA MiWoK (0 Ha BUNYCKHMIA OTBIp 36ipHOrO
mika @, o6 6nokyBanbHUI NpucTpin @ sadikcysascA i3
KnauaHHAM.

2. 3'eaHanTe pemiHb 36ipHOro mitka @ i3 KpinunbHUM KinbLem (@.
3. 3'egHanTe HaniYHWUIA pemMiHb () i3 KpinuibHUM KinbLiem @).

4. MNepekoHanTecs, WO LWnHa 3a3emeHHA (8 TopkaeTbcA 3eMi.
5. MNepekoHanTecs, Wwo 36ipHUIM MioK (0) NOBHICTIO 3aKPUTUIA.

[na Bia'eaHaHHA 36ipHOro Miwka (0 HaTUCHITL Ha B10KyBasIbHUIA
npucTpin @ i Bin'eaHanTe 36ipHMIA MiloK (0.

3apAaguT aKkymynaTopHy
b6arapeto:
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c HEBES3IMNEYHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

Pu3uk otpumaHHA pisaHoi y pasi, AKWo nonari
poTopa obepTatoTbca abo npu HEHaBMUCHOMY
3anycKy Bupoby.

- BuTArHitb akymynaTopHy 6arapeto i 3auekante Noku

nonarti KpUNb4YaTKy MNOBHICTIO 3YNUHATLCA, Nepea TeM AK
HanawToByBaTuM abo nepeHocuTH BUpPIb.

c YBATA!
MinBuwWeHa Hanpyra pynHye aKkymynaTop i 3apaaHuin
NPUCTpiN akymynaTopa.

- MepekoHanTecs, Wo Bu BUKoOpUCTOoBYyETE NPaBUIIbHY
Hanpyry B Mepexi.

[Oo komnnekTy noctaBku GARDENA akymynaTopHoro
noBiTpoayBka/nunococ apt. 9338-55 akymynatopHa 6atapen
He BXOAMUTb.

Mepen NepLnm BUKOPUCTaHHAM akymynATopHa 6atapeA NoBUHHA
6yTV NOBHICTIO 3apAmKeHa.

JliTieBo-ioHHY akymMynATOpHY 6atapeto MOXHa 3apamKaT npu
6yab-AKOMY CTyNeHi 3apAaKu, a NPoLEC 3apAaKn Moxe ByTu
nepepBaHui y Byab-AKUIA Yac, He MOLWKOMKYIOUM aKyMyNATOPHY
6aTtapeto (BiACyTHIN edeKkT nam'aTi).



InankaTop 3apAa[kn
akymynaTopa:

lMaHenb kepyBaHHA:

1. HaTucHiTb Ha obuaga dikcatopy ® i BUTAMHITE aKyMyIATOPHY
batapeto B i3 3aknMa akymynaTopHoi batapei @.

2. Nigkntoditb MepexeBuin kabenb @ 00 3apAaHoOro NnpucTpoio ©.
3. Migknodite Mepexesnit kabenb @ o posetkin Ha 230 B.

4. MigknoviTh 3apaaHnin kabenb akymynatopa ® 0o
akymynatopa ®.

AKwo KoHTponbHa namna 3apaaku © Ha 3apAAHOMY NPUCTPOI
6numae pas B CeKyHAy 3e/IeHUM KOJIbOPOM, aKyMyNATOpHA
6arapen 3apAAXKaeTbCA.

AKWoOo KOHTPONbHA Nnamna 3apaaku (© Ha 3apAgHOMY NPUCTPOT
ropuTb 3eIEHUM KONbOPOM NOCTIMHO, aKkymynAaTopHa 6artapen
MOBHICTIO 3apAMXKeHa

(TpwiBanicTb 3apAakn, ave. B poaaini 7. TEXHIYHI JAHI).

5. B npoueci 3apaaku nepesipanTe 4Yeped piBHOMIPHI MPOMIXKKN
yacy CTyniHb 3apAOKU.

6. Konn akymynAatopHa 6atapen (B) MOBHICTIO 3apAyKeHa, Bia'ea-
HanTe akymynaTtopHy 6atapeto ® Bif, 3apAaaHoro npuctpoto ©.

7. ButarHite sapagHnin npucTpin © 3 poseTku.

IHAMKaTOp 3apAAKM aKymynsaTopa B Npoueci 3apaaKku:
3apAMKEHICTb Ha 100% O, ©@iO csitatbea
sapAamKeHicTb HAaB66-99 % @ i @ ceitATbCA, @ 6nvmae
3apAmKeHicTb Ha 33 -65 % @ cBiTuTbeA, @ 6n1mae
3apamkeHicTb Ha 0-32 % @ 6numae

lHauKaTop 3apAAKu akyMmynaTopa B npoueci 3apAaKu:

- HaTucHiTb KHoMKy (@ Ha akyMynATOpHiIn H6atapei.
3apAMKeHICTb Ha 66 -99 % @), @ | @ cBiTATLCA
3apAamKeHicTb Ha 33 -65% @ i @ cBiTATLCA
sapamreHictb Ha 10-32 % @ cBiTnTbLCA
3apAamkeHicte Ha 0-10 % © 6nnmae

KHonka Bkn./Bukn:

- HaTuCHITb Ha NaHeni kepyBaHHA KHOMKY Bk./Bukn ®.

Mpu BBIMKHEHI NOBITPOAYBL,/MMI0COCI CBITUTLCA CBITNOAI0AHUM
iHOMKaTOP BKOYEHHA @.

MoBiTPOAYBKa/MUIOCOC BIAKMOUNTECA aBTOMATUYHO Yepes

1 XBUMHY.

Koniwa perynioBaHHA NOTY)XXHOCTi:

- [NoBepHITb y HEOOXiAHE NONOXEHHA KONl perytoBaHHA
NoTyXXHOCTI (&) Ha NaHeni KepyBaHHs.

AKLWo akTneoBaHu Eco-pexum (Kosila peryntoBaHHA MoTyXK-

HOCTI BHMY), TO CBITUTMMETLCA cBiTnoaio .

Eco-peXxum 3HMXye KinbKicTb 06epTiB MOTOPY, WO6 A0CArTH

MaKCumanbHOro Yacy poboTu akyMynaTopHoi 6atapei.

Akuwo akTBoBaHM Normal-pexum (konilla peryntoBaHHA

MOTY)XXHOCTI Bropi), To cBiTnogion (e He CBITUTUMETLCA.

B Boost-pexumi Konillia perynosaHHaA noTy»KHOCTi &) HeobXiaHo

TPMMATU Y BEPXHBOMY MOMOXKEHHI (AKLLO KONIiLLA peryntoBaHHA

MOTYXXHOCTI BiANYyCTUTU, BOHO aBTOMaTM4YHO NMOBEPHETLCA B

Normal-pexwum).

Boost-pexum nigsuiye uncno obepTiB MOTOpa AnA Makcumab-

HOI MOTY)XXHOCTI.
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Po6od4i nono)eHHA:
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Pe)xum noBiTpoayBKU:
Bu MoxxeTe nnaBHO peryntoBaTy NOTIK MOBITPA.

ICHYIOTb HACTYMNHI pexmnmn NOTyHoOCTi: Eco-pexum, Normal-
pexum i Boost-pexum.

Eco-peXum igeanbHuin 418 BUOyBaHHA Nerkoro ancTA.
Normal-pexum ifeansHuin 418 BUdyBaHHA 3BMYANHOIO IMCTA.

B Boost-pexumi HanbinbLua NoTy)KHICTb AN1A BUOYBAHHA BENKO-
ro SINCTA.

Mig yac pobotu pyxanTteca ybik Big TBepaAnx 06'eKTiB, TakMx AK
Gopatopu/TpoTyapu, BENKI KamiHHA, aBToMObini 1 3abopu.

Buumiante kyTu, pyxatoumch i3 kyta Has3oBHi. Lle 3anobixumTs
CKYMYeHHIo 6pyay, AKNN MOXe NoTpanuTy BaM B 06/IMY4A.

Byabte obepexHi npu poboTi No6am3y pocanH. CuabHUIA NOTIK
MOBITPA MOXE 3alIKOANTU HXXHUM POCSIMHAM.

Pexum nunococa:

[nAa kpawmx pesynbtatiB npu poboTi B PEXMMI MUI0COCa eKCry-
aTynTe Moro 3 Makc. NOTy)HICTiO (Boost-pexum).

[MpaLiforoun 3 MMI0COCOM, MOBINIbHO NepemillanTeca Haa MaTepia-
I0M Brepen Ta Hasaa,.

YHMKanTe HanpasATN BCMOKTyBasibHYy Tpy6y B Kyny 6pyay, Tomy
IO Lie MOXe 3ab6/10KyBaT! BCMOKTYBaUIbHY TPyOy.

[nA nocArHeHHA Kpalumx peadyabTaTiB yTpumMmyinTe Tpyby nunococa
Ha BMCOTI B1M3bKO 3 CM Haf, 3eMAELD.



3anyck nositpoayBku/
nunococa: NG)

CnopoxHroBaHHA 36ipHoOro
miluka:

4. pornAaa

3anycTuTu:

1. BctaBTte akymynatopHy 6atapeto ® B 3aK1MM aKyMyATOPHOI
batapei @), NOKM BOHA He KallHe, CTaBLUN Ha MicLe.

2. Hatvckaiite kHonky Bkn./Bigkn ® Ha naHeni kepysanHA (), ax
[0KM CBITNOAIOAHWI iHOMKATOP BBIMKHEHHA @ He 3acBiTUTLCA
3E/IeHUM.

3. TpumanTe BMpib 3a 40OaTKOBY PydKy (.

4. IHWO pyKOO TpUMaeTe BUPIO 3a OCHOBHY pyKOATKY (2
i MOBEPHITb HAaropy Kofilla perytoBaHHA NOTYXHOCTI ®.
[oBITPOAYBKa/MMIOCOC 3arlyCTUTLCA.

SyNUHUTK:

1. MpoKpyTiTb KoNilla perytoBaHHa NOTYXKHOCTI (&) J0HN3Y.
[oBiTpOAYBKa/MMIOCOC 3YMUHUTBLCA.

2. HatuckanTte kHonky Bk,/Bukn (® Ha naHeni kepysaHHa (®),
K JIOKW CBITNOAIOAHNI iHAMKATOP BBIMKHEHHA @ He 3racHe.

3. HatvcHiTb Ha obuasa ikcatopu @ i BUTAMHITb akyMyIATOPHY
batapeto ® i3 3axnma akymynaTopHoi batapei @.

c HEBES3IMNEYHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
FocTpi Kpai NIMCTA MOXYTb NPU3BECTU A0 TPaBM.

- He 3anyckaunTe pyky B 36ipHMI MiluOK, KONU BU MOrO
CMNOPOXHIOETE.

1. BHiMIiTb 36ipHUIM Miwok (amB. 2 MOHTAX «YcraHoska 36ipHOro
MILLIKY>).

2. [NoBHICTIO CNOPOXKHITL 36iPHUIA MiLLIOK (BUBEPHITL 36ipHNI
MILLOK 3CEepeanHn Ha30BHI).

3. YcTaHoBITb 36ipHuit Miwok (ame. 2 MOHTAX «YcraHoBka
36iPHOIO MILLKY»).

YuweHHna nositpogyBkun/”
nunococa:

e HEBES3INE4YHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

PuU3uk oTpumaHHA pisaHoi y pasi, AKLo nonari
poTopa obepTatoTbca abo Npu HEHaBMUCHOMY
3anycKy Bupoby.
- BuTArHiTe akymynatopHy 6arapeto i 3auekante noku
nonarti KpUNb4YaTKM MNOBHICTIO 3YNUHATLCA, Nepen TeM AK
npoBoauTu poboTu 3 TexHiuHoro o6¢cnyrosyBaHHA BUpPoby.

HEBES3IMNEYHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

3arpo3a OTPUMMaHHA TPaBMU i PU3UK
MOWKOAXXEHHA BUpoby.
- He ounwaitte Bupi6é Bogoto abo nig ctpymeHem Boau
(ocobnuBo nig BUCOKUM TUCKOM).

- He oumuyiTte ximikatamu, Bknioyatoum 6eH3unH, abo
PO3UNHHUKaAMU. [lefKi 3 HUX MOXYTb MOLIKOAUTU BaXKIIMUBI
nnacTUKoBi geTtani.

249



Yucrtka akymynaropa
i 3apAagHOro NpPUCTPOro
aKymynaropa:

5. SBEPIC'AHHA

BeHTuUnAuiHi oTBOopKu MatoTb 6yTu 3aBXAM YACTUMM.

1. QuuCTiTh BEHTUAALIMHI OTBOPW (8 M'AKOIO LLITKOK
(He BUKOPUCTOBYNTE BUKPYTKY).

2. 3HiMiTb BCMOKTYyBasbHy TpyOy / BakyyMHy TpyOy 1 O4NCTITb ii.
3. BHiMiTb 36ipHNI MILLOK 1 CMIOPOXHITh MOrO MOBHICTIO. Busep-
HiTb 36iPHNI MILLOK 3cepeanHM Ha30BHI 1 OYMCTITb MOro 3a
[,0MOMOroto Boay i3 wnaHra. Jante 36ipHOMY MilLKy MOBHICTIO

BUCOXHYTH.

4. BiokpuiiTe KPULLKY BIYCKHOrO OTBOPY 1 BUAANITh BCIO Tpasy
1 6pyL i3 BNYCKHOrO OTBOPY 1 KPULLKK BMYCKHOro oteopy ®

5. PerynapHo nepesipanTe CTyniHb 3abpyAHEHHA KpUibYaTKm
MOBITPOAYBKW/MPOCTOPY HAaBKOSO HEi Ta O4MLLYITE iX Npn HeOb-
XiZAHOCTI TyNVM LOBrMM NPEeaMETOM.

Mepen TMM AK NIAKMNIOYNTI 3apAOHUN NPUCTPIN akyMynATopa,

nepekoHamTeca, Lo NOBEPXHA | KOHTaKTV akymynAaTopa Ta noro

3apAAHOrO MPUCTPOKO YNCTI | CyXi.

He BMKopucTOBYITE NPOTOYHY BOAY.

- OUNCTITb KOHTaKT | MACTUKOBI YaCTUHM 3a JOMOMOr o0
M'AKOI, CyXOi TKaHVHMN.

BuBeneHHA 3 ekcnnyarayii:

YTunizayia:
(BinnosigHo fo RL2012/19/€C)

YTunizayia
aKymynaropa:

Li-ion
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Bupi6 noBuHeH 36epiratncA B He4OCTYNHOMY ASA AiTeN MicLi.

1. ButArHits akymynaTopHy bartapeto.

2. 3apAaiTb akymynAaTopHy batapeto.

3. OunulynTe NoBITPOAYBKY/MMNOCOC, aKyMynATOPHY 6aTapeto
i sapAagHun npuctpiv (ave. 4. AOMNAL).

4., 36epiranTe NOBITPOOYBKY/MUI0OCOC, akyMynATOPHY 6aTapeto
i 3apAOHMI NPUCTPIN akyMynATOPHOI 6aTapei B Cyxomy, 3akpu-
TOMY i 3axuLLEHOMY Bif MOPO3Y MICLL.

Bupib He moxHa yTunidysaTu 3i 3BUYaHUMIN NOOYTOBMMM BiAXO-
namu. BiH noBuHeH 6yt yTnaidoBaHnii BiANOBIAHO 40 MiCLEBMX
LAi0YMX CTaHOaPTIB 3 OXOPOHM HABKOMMLLHBOIO cepenosmLla.

BAXJIUBO!
YTunisynte BMpi6 y MicLueBomy creLianizoBaHomy 36ipHOMY
NYHKTI 3 yTusi3awyi.

GARDENA akymynaTopHa 6atapena MiCTUTb NiTin-ioHHI akymyna-
TOPHI eneMeHTu, AKi NicnA 3akiH4eHHA TePMiHY iX ClyKou He
MOXHa YyTUNi3yBaTn AK 3BMYaHE NOOYTOBE CMITTA.

BAXJIUBO!
YTunisymnte akymynAaTopHi 6atapei y MicLieBOMy creljianidoBaHo-
My 36ipHOMY MYHKTI 3 yTunisaLlii.

1. MNMoBHICTIO PO3PAAITL NITIN-IOHHI aKyMYNATOPHI enemMeHTH
(3BepHiTECA A0 cepBicHOro LeHTpy GARDENA).

2. 3axuUCTITb KOHTaKTU NiTIN-IOHHUX aKyMyIATOPHNX eNeMeHTIB Bif
KOPOTKOIrO 3aMMKaHHA.

3. YTunisynte NiTin-ioHHI akyMynATOPHI eNeMEHTV HaNEXHNM
YVHOM.



6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEM

Mpobnema

HEBES3INE4YHO! He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

A Pu3uk oTpumaHHA pisaHoi y pasi, AKLWO nonari
poTopa obepTaloTbca abo NpyM HEHaBMUCHOMY
3anycKy Bupoby.

- BUTArHiTL aKkymynaTtopHy 6arapelo i 3auekanTe noku

nonarti Kpunb4aTkyu NOBHICTIO 3yNUHATLCA, Nepen TeM AK
ycyBaTu Henonaaku Bupoby.

Mo)knuBa npuumnHa YcyHeHHA

MoeiTpoayBka/nunococ He
3anyckaeTbcA

AkymynaTopHa 6arapen He
MOBHICTIO BCTaBfieHa B TpumMay
aKymynAaTopHoi batapei.

- [MOBHICTIO BCTaBTE akyMynA-
TOpHY 6aTapeto B Tprmad
aKymynAatopHoi 6arapei, wob
BOHa KnalHyna, ctaBlWn Ha
Micue.

CaiTnogiogHun iHankKaTop
BKJIOYEHHA BUMKHEHWN,

- HatucHiTb kHonky Bkn./Buks.

MoeiTpoayBka/nunococ
HEHOpMarbHO CUJbHO Bibpye

MexaHiuHa nonomMka. - 3BepHIiTbCA A0 CEPBICHOIO

ueHTpy GARDENA.

Ha naHeni kepyBaHHA 6numae
cBiTnoAioaHUM iHAMKaTOp
MOMMIIKMU

HaamipHuii cTpym,
MOTOP 3ab/10KOBaHO.

- BUTArHITE akyMynATOPHY
6atapeto Ta BUOAnNiTh Te, Wo
3aBaxae.

- YCTaHoBITb BCi AeTani Taknum
UYMHOM, L6 BnoKyBasbHUM
npuUCTpiv 3adikcyBasca i3
KnauaHHAM.

[MosiTpoaysHa Tpyba, BCMOKTY-
BasibHa Tpyba, 30ipHNIA MiLLIOK
abo KpwLLKa BMYCKHOrO OTBOPY
BCTaHOBJIEH| HEMPAaBW/ILHO.

- Akwo 6/10KyBaHHA BIACYTHE,
a [eTani BCTaHOBMEHI Npa-
BWJIbHO, 3BEPHITECA [0 Cep-
BicHoro ueHTpy GARDENA.

Yumcno obepTiB No3a 403BOSIE-
HUM Ajana30HOM.

CeitTnogiogHun inHgukarop
MOoMUIKK () Ha aKyMynATOPHIN
6atapei 6numae

L ®

Huabka Hanpyra. - 3apAnitb akymynAaTopHy

6aTtapeto.

Temnepartypa akyMynaTOpHOI
6arapei no3a JonMycTMMnMm
[iana3oHoMm.

- BukopucToBynTte akymyns-
TOpHY 6aTapeto TiNbKn 3a TEM-
nepaTtypu HaBKOSILLIHBOIO
cepeposuila mix —10 °C Ta
40 °C.

CsitTnogiogHun inHaukarop
MoMUNKM @ Ha aKyMynATOPHIN
6arapei cBiTUTbCA

[Nomunnka/HecnpasHIiCTb
aKyMynATOPHOI baTapei.

- 3BepHiTbCA A0 CEepBICHOO
ueHTpy GARDENA.

KoHTponbHa namna sapaaku ©
Ha 3apAAHOMY NMPUCTPOI He
CBIiTUTbCA

HenpaennbHO NigkItoYeHi
3apAOHUA NPUCTpIn abo
3apAaHnn kabensb.

- [MpaBunAbHO NIAKMOMITE 3apAa-
HUI MPUCTPIN | 3apAaHUN
kabenb.
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Mpobnema

Mo)knuBa npuumnHa

YCcyHeHHA

KoHTponbHa namna 3apagku ©
Ha 3apAgHOMY NMPUCTPOI
weuAako 6numae (4 pasu Ha
ceKyHay)

Temnepatypa akyMynAaTOpPHOI
6atapei nosa 4onycTMMmnm
fiana3oHom.

- BUKOPUCTOBYMTE aKyMynATOp-
Hy BaTapeto TiSIbkK 3a TeMne-
paTypu HaBKOMMLLHBOIO cepe-
posua M —10 °C 1a 40 °C.

Ha 3apanHomy npuctpoi
6numae ceiTnogionHumn
iHAuKaTop nomunku @

[Momunka akymynAaTopHOI
6atapei.

- BUTATHITb akyMyNATOPHY
6aTapeto Ta NepesipTe, Yn BU
KOPUWCTYETECA OPUriHaTBHOO
GARDENA akymynaTopHo
6artapeeto.

Ha sapagHomy npucTtpoi
CBITUTbCA cBiTNOAIOAHUI
iHaAMKaTop nomunku @

A

Hieto GARDENA.

7. TEXHIYHI AAHI

Temnepatypa B 3apAgHOMy
MPUCTPOI 3aBMCOKA.

- 3BepHiTbCA A0 CEepBICHOrO
ueHTpy GARDENA.

BKASIBKA: B pasi iHluMX HecnpaBHOCTeN 3BepHiTbCA, 6yab nacka, B cepBicCHUIA
ueHTp GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHIi BUKOHYBaTUCAH TiNlbKU CEPBICHUMM LIEH-
Tpamu GARDENA, a Takox cneuianizoBaHumu ipmamm, 4To cepTudikoBaHi Komna-

AKymynaTopHa nosiTpogyBka/

OauHuuAa 3HauveHHA (ApT. 9338)

nuinococ BUMIpIO-

BaHHA
Makc. NnoTik BCMOKTYBaHHA nj/c 160
KoediuieHT mynbuyBaHHA 8:1
Makc. wBuakicTb nogadvi
nosiTpa Km/rog, 320
Bara (6e3 akymynaTtopa)
Pe)xum nositpoayBku / Kr 3,0/
Pexwum nunococa 3,9
PiBeHb 3ByKOBOIO TUCKY LpA‘) B (A) 91
Moxnusa noxubka k,, A 2,5
PiBeHb 3ByKOBOi NOTY)XXHOCTi
Lya2:
BUMipAHUM / rapaHTOBaHUMN B (A) 98/ 102
Moxnusa noxmbka kyy, A 4,0
PieeHb Bibpauii pyk a,,," M/c2 2,8
Moxnusa noxmbka k, 1,5

MeTog BUMiptoBaHb 3rigHo 3:

A

 EN 50636-2-100 2 RL 2000/14/EC

BKASIBKA: BkasaHe emiciiHe 3HaueHHs Bibpauii 6yno BumipAHO BianoBigHO A0
cTaHAapTHoOro metoay BunpobyBaHb i MoXKe 6yTU BUKOPUCTaAHO NPU NOPiBHAHHI
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB OAMH 3 0AHUM. Lle 3HaueHHA Mo)xe 6yTHU TaKoX BUKOPUCTAHO

ANA nonepeAHbOoi OLiHKU Lboro Bnnuey. EmiciiHe 3HaueHHA Bi6pauii MoXxe BapiloBa-
TUCA NiA Yac AiMCHOro BUKOPUCTaAHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTY.
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Cucrema akymynaTopHoi

6arapei/smart akymynaTopHa

6arapes BLi-40

3HauyeHHA
(ApT. 9842/19090)

3HauyeHHA
(ApT. 9843/19091)

Makc. Hanpyra aKkyMynAaToOpHoi

6arapei

40

(Makc. novyaTkoBa Hanpyra
6e3 HaBaHTaXXeHHA aKkymy-
nATOpHOI 6atapei cknagae
40 B, HOMiHanbHa Hanpyra

40

(Makc. novaTkoBa Hanpyra
6e3 HaBaHTaXKEHHA aKyMy-
NATOPHOI BaTapei cknagae
40 B, HOoMiHanbHa Hanpyra

cknagae 36 B) cknagae 36 B)
MoTy)XHiCTb aKyMynATOPHOI 26 40
6arapei ’ ’
TpuBanicTb 3apAaXKaHHA
akymynatopHoi 6arapei 65/ 90 105/ 140

80% /100 % (npubnuaHo)

Tun akymynatopHoi 6aTapei

TiTin-ioHHWA

TiTin-ioHHWI

3apAagHuit npUCTPIn
akymynaTopa QC40

3HaueHHA (ApT. 9845)

CiTboBa Hanpyra

230

YacToTa mepexi

50

HomiHanbHa noTy)HicTb

100

Hanpyra Ha Buxogi

Makc. cTpym Ha Buxogi

8. KOMIMEKTYIOMI

GARDENA 3miHHa akymynaTopHa AkymynATopHa batapenA ona 4OAATKOBOrO ApT. 9842/9843

6arapen BLi-40/100; BLi-40/160

yacy poboTr abo 4nA 3aMiHW.

GARDENA smart akymynaTtopHa
6arapen BLi-40/100; BLi-40/160

smart akymynatopHa 6atapes ana smart

Apr. 19090/19091

GARDENA 3apagHui npucTpin

akymynaTopa QC40

[nAa 3apaaku GARDENA akymynAatopis ApT. 9845
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9. CEPBIC/TAPAHTIA

Cepsic:

[nA 3B’A3KY AmBiTbcA, Byab nacka, agpecy Ha
3BOPOTI.

lapaHTia:

Y BMNagKy BMKOHaAHHA rapaHTiNHUX BUMOT i3 Bac
He CTAryBaTMMETbCA Marta 3a HaaaHi nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae Ha uem
BMPI6 OBOPIYHY rapaHTito (Big AaTty NpuabaHHs).
LlAa rapaHTia nowmnploeTscA Ha BCi CyTTeBI Aedek-
TV BUPOBY, AKi MOXXHA OBrpPYHTOBAHO BBaXaTK
6pakom maTepianis abo BUPOOHMUNM BpakomM.
["apaHTiAa nonArae B 3amiHi HeCcnpasHOro BUpoby
B pasi AOTpMMaHHA 3a3HaveHrx Aani yMoB.

* Bupi6 BMKOPUCTOBYBABCA 3a NPU3HAYEHHAM
i 3rigHO 3 pekoMeHaaLliAMK, HaBeAeHMMN
B IHCTPYKUIAX i3 ekcnyaTauji.
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* AHi MoKyneLb, aHi TPeTA CTOPOHa He Hamara-
nncA BiApeMOoHTyBaTH BMPIO.

["apaHTiA BUpoOHMKa He BMANBAE Ha MPaBO Ha
rapanTii Big annepa/npoaasLA.

[na BupilleHHA Npobiem 3BEPHITLCA 40
CEepPBICHOrO BiAAiNy HaLIOi KOMMaHIi (KOHTaKTHiI
[aHi HaBeaeHi Ha HaCTYMHIN CTOPIHLL).
Hagcunatyn Ham Bupi6 663 nonepenHboi 3roam
3a60pOHEHO.

LlIsuako3HoLuyBaHi getani:

BcmokTyBanbHa Tpyba v nosiTpoaysHa Tpyba e
neTanAMu, WO WBUOKO 3HOLWYOTLCA, 1, TaKUM
UMHOM, rapaHTiA Ha HUX HE MOLIMPIOETHCA.



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdrtcklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan kérokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai Mpoiovta, pe To Tapov dnAwvoups pnTtag oTi Sev
anodexdPOoTe Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoiporoin®ei aubevTika efaptnuata GARDENA 1) e€apthuaTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalini GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHN OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLEeTH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrnMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobperun ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba juy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel tanlsitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES i

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asrwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 A0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHOVIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiog
NG EE Kol Tor GUYKeEKPIPEVDX TOTUTIX TIOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GKUPO €GV 01 HOVODES £X0UV TpoTOMOINE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om bverensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar héarmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [amnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA Eu-over 1 Klzering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiesséén yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, € conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacToAwoTo gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUeuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM no-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBUE C XapMOHU3UpaHTe AMpekTvsm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e3onacHoCT v cneuvduyHuTe 3a NpoayKTa craHaapti. Toau
CcepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NpOMeHeH! 6e3 HaweTo
opobpetue.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczerstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie ninigjszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadilinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:

Description of the product:

Désignation de produit :
Productbenaming:
Produktbeteckning
Produktbetegnelse:
Tuotenimike:

Nome del prodotto:
Designacion del producto:
Designagéo do produto:
Opis produktu:

A termék megnevezése:
Oznaceni produktu:
Oznacenie vyrobku:
Ovopoaia mpoiovTog:
Ime izdelka:

Naziv proizvoda:
Denumire produs:
Onucaxue Ha npoayKra:

Toote nimetus:
Gaminio pavadinimas:
Izstradajuma nosaukums:

Akku-Blaser/ Sauger

Battery Blower/Vacuum
Souffleur/aspirateur sur batterie
Accu-bladblazer/ -zuiger
Batteridriven blas/sug

Accu lgvsuger/ -blaeser
Akkukayttdinen puhallin/imuri
Soffiatore / aspiratore a batteria
Soplador/aspirador con Accu
Soprador/ aspirador a bateria
Dmuchawa/ odkurzacz z zasilaniem
akumulatorowym

Akkumulatoros lombfiivo/ -szivo
Akumulatorovy foukac / vysavac
Akumulatorovy fukac/vysavaé
DuonTipac/ anoppoPnTIHPAC PIATAPING
Akumulatorski puhalnik/sesalnik
Baterijski puhac/ usisivac
Suflanta/Aspirator cu acumulator
AkymynatopHa moTopHa metna/
nuctocbbupay

Akuga puhur/imur

Akumuliatorinis pustuvas/ siurblys
Ar akumulatoru darbinams putejs/suicejs

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Numer katalogowy:
Product type: Typ produktu: Article number:  Cikkszam:

Type de produit :  Typ vyrobku: Référence : Gislo materialu:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer:  Cislo vyrobku:
Produkttyp: Tip izdelka: Artikelnummer:  ApiBuog mpoiovTog:
Produkttype: Tip proizvoda: Artikelnummer: Stevilka artikla:
Tuotetyyppi: Tip produs: Artikkelinumero:  Broj artikla:

Tipo di prodotto:  Tun Ha npoaykTa: Numero articolo: ~ Cod articol:

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hiadiny hluku:
Eninedo Bopupou:
Raven zvoéne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miratase:
TriukSmo lygis:
Trok$na limenis :

Art. 9338

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
naméfend/ zarucena
namerané/zaruc¢ené
LETPNLEVO/ EYYUNUEVD
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajamcena
masurat/ garantat
13MEPEHO/ rapaHTupaHo
mdddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

98 dB(A) / 102 dB(A)

Tipo del producto: Toote tiiip: NUmero de APTUKYNEH Homep:
Tipo de produto: ~ Gaminio tipas: articulo: Artikli number:
Typ produktu: Izstradajuma tips: Nimero de Gaminio numeris:

referéncia: Preces numurs:
PowerdJet Li-40 9338
EU-Richtlinien: Direktive EU:

EC-Directives:
Directives UE :

Directivele EU:
EC-Avpextusm:

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

ETo¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha nocTasaHe Ha
CE-mapkuposKa:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2017

EU-richtlijnen: EL-i direktiivid:
EU-riktlinjer: ES direktyvos:
EU-direktiver: ES direkfivas:
Diette Ut 2000/14/EC
Dieis U 2006/42/EC
2t oIS ES
gmémize EU: 201 4/30/EC
merlnice Ep: Ladegerat/Charger:
e 2014/35/EC
Harmomsierte EN-Normen / Akku/Battery:
Harmonised EN: EN 62133
EN 60335'1 Ladegerat/Charger:
EN 50636-2-100 EN 60335-1

EN ISO 12100

EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,

M. Kugler 89079 Ulm
Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/EG Art. 14

Anhang V

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe V

Ulm, den 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017

Fait & Uim, le 01.12.2017
Ulm, 01-12-2017
Ulm, 2017.12.01
Ulm, 01.12.2017
Ulmissa, 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ulm, dnia 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ulm, dia 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ulm, dana 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ynm, 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ulm, 01.12.2017
Ulme, 01.12.2017

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £50u0i0doTNUEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YIb/IHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?@Mmﬁﬂ (B -

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitte (L) BEEERAR
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
B RTXHMIIE20758]
HTIRBEE3RE | B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Lid.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

,XUMKn BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 1184888 12
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9338-20.960.01/1017
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http;//www.gardena.com
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